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FORORD

Bésta kund

Vi gratulerar dig till ditt kdp av en ny Leica produkt.

Las forst igenom denna bruksanvisning sa att du kan anvanda pro-
duktens prestanda fullt ut.

Anvand endast produkten enligt beskrivningen i denna bruksanvis-
ning. Detta ar en forutsattning for en séker och enkel anvandning.

Din Leica Camera AG

LEVERANSOMFANG

Standardomfénget* omfattar féljande delar:

Litium-klockbatteri 3V (typ CR2)

Barrem

Cordura-vaska

Garantikort

Testcertifikat

En osynlig laserstrale tillampas i denna utrustning. Las ige-
nom kapitlen "Séakerhetsanvisningar” och "Viktig informa-
tion” innan du anvéander produkten. Detta ar viktigt for att
undvika skador pa produkten och férebygga personskador
och risker.

RESERVDELAR/TILLBEHOR

Detaljerad information om aktuella reservdelar/tillbehdrssortimentet
kan du fa fran Leica Customer Care eller din Leica aterférséljare:

https://leica-camera.com/dealer-locator

*Det aktuella leveransomfanget &r beroende av utrustningens utforande.




RATTSLIG INFORMATION

RATTSLIG INFORMATION TILL DENNA
BRUKSANVISNING

UPPHOVSRATT

Med forbehall for alla rattigheter.

Alla texter, bilder och illustrationer omfattas av upphovsratten och

andra lagar som skyddar immateriell egendom. De far inte kopieras
for att bedriva handel eller for att Gverrackas, ej heller andras eller

utnyttjas.

TEKNISKA DATA

Efter redaktionsslut &r det mojligt att produkterna eller tjansterna
har dndrats. Vi férbehaller oss dndringar i konstruktion eller form,
avvikelser i fargtonen samt andringar i leverans- eller serviceomfang
fran tillverkarens sida under leveranstiden, under forutséttning att
dessa andringar eller avvikelser &r skaliga for kunden med hansyn till
de intressen som géller for Leica Camera AG. Sétillvida forbehaller
sig Leica Camera AG ratten att gora andringar samt reserverar sig
for felaktiga uppgifter. Bilderna kan &ven omfatta tillbehor, special-
utrustning eller andra omfang som inte ingar i det seriemassiga leve-
rans- eller serviceomfanget. Enstaka sidor kan dven innehélla typer
och tjanster som inte erbjuds i vissa lander.

MARKEN OCH LOGOTYPER

De marken och logotyper som ingar i dokumentet ar skyddade varu-
marken. Det ar inte tillatet att anvdnda dessa méarken eller logotyper
utan foregdende tillstadnd fran Leica Camera AG.

LICENSRATTIGHETER

Leica Camera AG vill erbjuda en innovativ och informativ dokumen-
tation. Pa grund av den kreativa utformningen vill vi dock be om er
forstaelse for att Leica Camera AG maste skydda sin immateriella
egendom inkl. patent, egna varuméarken och upphovsréttigheter.
Darfor ger denna dokumentation ingen licensratt till den immateriella
egendomen som tillhdr Leica Camera AG.

REGULATORISK INFORMATION

Produktionsdatum for din produkt anges pa dekalen pa férpackningen.
Datumet anges i formatet ar/manad/dag.

CE-MARKNING

CE-markningen pa véra produkter dokumenterar att grundlaggande
krav i géllande EU-direktiv uppfylls.

Svenska

Forsakran om 6verensstimmelse (DoC)

"Leica Camera AG” bekraftar hdrmed att denna produkt uppfyller
grundldggande krav och &vriga bestdammelser i direktiv 2014 /53 /EU.
Kunder kan ladda ner en kopia av originalférsakran om Gverensstémmelse
f6r vara radiobaserade produkter fran var DoC-server:
www.cert.leica-camera.com

Om du har ytterligare fragor, vanligen kontakta produktsupport hos Leica
Camera AG: Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Tyskland

Produktberoende (se Tekniska data)
Maximal prestanda (dBm ELR.P. 1 c €
20

Ty Frekvensband (mittfrekvens]
Bluetooth® Wireless |2402-2480 MHz
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TEKNISKA DATA FOR LASERN

Laserklass IEC/EN Class 1

Vaglangd (nm) 905

Pulstid (ns) 57

Utgéngseffekt (mW) 1,5

Stréldivergens (mrad) Vertikal: 0,8, horisontal: 1,8

CLASS 1

LASER PRODUCT

Denna produkt dverensstammer med prestandastandarder for
laserprodukter enl. 21 CFR 1040.10 och 1040.11, med undantag for
godkanda egenskaper enligt variance number IEC 60825-1 Ed. 3
med verkan frén 2019-05-08.

AVFALLSHANTERING AV ELEKTRISK OCH
ELEKTRONISK UTRUSTNING

(Géller for EU samt andra europeiska lander med separata
insamlingssystem) E
Denna utrustning innehaller elektriska eller elektroniska komponen-
ter och far dérfor inte kastas bland de normala hushallssoporna.
Dessa komponenter ska darfor Iamnas in till en atervinningsstation i
din kommun.

Denna atervinning &r gratis. Om sjélva utrustningen innehaller batte-
rier (laddbara eller icke-laddbara) som kan bytas ut, maste dessa tas
ut och vid behov avfallshanteras enligt foreskrift.

Mer information om detta kan du fa fran din kommun, ditt avfalls-
hanteringsbolag eller butiken dar du kdpte utrustningen.



SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING

Om denna information inte beaktas finns det risk for allvarliga
personskador eller dédsolyckor.

LASER

¢ Om den aktuella anvandningen avviker fran den som beskrivs i
denna bruksanvisning eller om anpassningar genomfors pa utrust-
ningen, finns det risk for att farlig stralning lacker ut.

Sa lange objektet syns i okularet &r produkten aktiv och sdnder
dérmed ut en osynlig laserstréle. Laserfokuseringsoptiken far inte
riktas mot en person.

Tryck inte pa ndgon av de bada knapparna medan utrustningen
ar riktad mot ett ménskligt 6ga eller om du betraktar optiken fran
objektivsidan.

Rikta inte lasern mot ett oga.

Rikta inte lasern mot ménniskor.

ALLMAN INFORMATION

* Undvik att titta direkt in i ljusa ljuské&llor med din Leica Rangemaster
eftersom detta kan leda till gonskador.

OBS!

Om denna information inte beaktas finns det risk for person-
skador eller skador pa utrustningen.

LASER

Om avstandsmatningen inte behdvs for tillféllet, bor du undvika att
trycka pa en av de bada knapparna eftersom en laserstréle annars
avges av misstag.

Du far inte ta isdr, sdtta samman eller reparera Leica Rangemas-
ter. Laserstralningen som avges kan skada din hélsa. En utrustning
som har tagits isdr, sammansatts igen eller reparerats tacks inte
l&ngre av tillverkargarantin.

Om huset pé utrustningen har skadats eller om utrustningen avger
en ovanlig ton efter att den har tappats i marken eller av en annan
orsak, maste du genast ta ut batteriet. Anvand inte utrustningen
léngre.

ALLMAN INFORMATION

Forvara inte utrustningen inom rackhall for smabarn.

Titta inte in i okularet medan du gér. Det finns risk for att du ramlar.
Anvénd inte din Leica Rangemaster tillsammans med andra op-
tiska element, t.ex. objektiv eller kikare. Om Leica Rangemaster
anvénds tillsammans med annan optisk utrustning hojs risken for
att 6gonen skadas.

Demontera eller &ndra inte pé utrustningen. Om den interna elek-
troniken frildggs kan detta leda till skador eller elektriskt slag.

e
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BATTERI

¢ Det &r endast tillatet att anvénda den batterityp som anges i
denna bruksanvisning. Om dessa batterier anvands i strid mot
géllande foreskrifter eller om ej tilldtna batterityper anvénds finns
det under vissa forutsattningar risk for explosion!

Batterierna far inte utséattas for solstralning, varme, fukt eller

vdta under ldngre tid. Dessutom far de inte heller forvaras i en
mikrovagsugn eller i en hogtrycksbehallare - brandfara och explo-
sionsrisk!

Batterier far aldrig kastas i eld, vdrmas upp, laddas, tas isar eller
brytas sonder.

Forvara batterierna utom réckvidd for barn. Lat inte batterier
ligga omkring fritt eftersom det finns risk for att barn eller husdjur
svaljer dem.

BARREM

| regel ar barremmar tillverkade av sérskilt belastbart material.
Forvara dem déarfor utom rackhall for barn. De ar inga leksaker
och ar potentiellt farliga for barn pga. stryprisken.

* Anvand bdrremmar endast som en barrem till en kamera eller till

en kikare. All annan slags anvéndning innebar risk for personska-

dor och kan ev. leda till skador p& barremmen. Sadan anvandning

ar darfor inte tillaten.

Barremmar bor inte anvandas vid kameror eller kikare vid sportak-

tiviteter om det finns hog risk for att man fastnar med barremmen

(t.ex. nér man klattrar i berg eller vid liknande utomhussporter).

VIKTIG INFORMATION

ALLMAN INFORMATION

 Forsok inte demontera utrustningen. Reparationer far endast utfo-
ras av behoriga verkstader.

* Ta ut batteriet ur huset om utrustningen inte ska anvandas under
langre tid.

* Kyla reducerar batteriprestandan. Vid laga temperaturer ska

utrustningen darfor om mojligt béras intill kroppen och vara utrus-

tad med nya batterier.

Batterier ska forvaras pa en sval och torr plats.

Begagnade batterier fér inte kastas bland de normala hushéllsso-

porna eftersom de innehaller giftiga &mnen som belastar miljon.

Ldmna in dem i en butik eller till en atervinningsstation for giftigt

avfall (insamlingsstélle) for féreskriven atervinning.

Rorinte vid glasytorna med fingrarna. Detta géller sarskilt om de

har behandlats med handkréam, insektsskyddsmedel eller liknan-

de. Dessa medel kan innehalla kemikalier som skadar eller forstor

beldggningen pé glasytorna.

Skriv upp utrustningens fabrikationsnummer eftersom detta ar

mycket viktigt om utrustningen skulle komma bort.

OKULAR

* Ett okular fungerar som ett brannglas om det utsatts frontalt for
starkt solljus. Utrustningen maste darfor tvunget skyddas mot
stark solstréalning. Férvara utrustningen i skuggan eller helst i vas-
kan for att undvika skador i utrustningens inre.



MATVARDEN

e Sarskilt vid stora avstand 6kar inverkan fran all slags ballistiska re-
levanta paverkande faktorer. Detta kan leda till avsevérda avvikel-
ser. De ballistiska varden som visas ska dérfor endast uppfattas
som hjélpmedel.

Oberoende av hur denna information anvands ar du sjalv ansvarig
for att den aktuella jaktsituationen beddms ratt!

* Leica Camera AG kan inte ansvara for att varden som géller for
externa utrustningar stammer.

Starka elektromagnetiska félt, t.ex. fran radaranlaggningar, kan
orsaka storningar eller felaktiga véarden.

Aven jordens magnetfalt kan leda till avvikande varden.

Forklaring av olika kategorier av information i denna
bruksanvisning

Mark
- Extra information

Obs!

- Om denna information inte beaktas finns det risk for skador
pé utrustning och tillbehor.

- Om denna information inte beaktas finns det risk for person-
skador.

Varning
- Om denna information inte beaktas finns det risk for allvarliga
personskador eller dédsolyckor.

e
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GARANTI

Bésta Leica-kund!

Gratulerar till ditt kop av en ny Leica-produkt. Du har bestdmt dig fér en vérldsberémd
markesprodukt.

Forutom din lagstadgade garanti gentemot din aterforséljare garanterar vi, Leica Camera AG
("LEICA”), véra frivilliga garantiataganden for din Leica-produkt enligt nedanstaende
regleringar ("Leica-garanti”). Leica-garantin begransar alltsa varken dina lagstadgade
rattigheter enligt géllande lagstiftning eller dina réttigheter som konsument gentemot
4terforséljaren som du har ingatt ett kdpeavtal med.

LEICA-GARANTI

Du har kdpt en produkt som tillverkats enligt sarskilda kvalitetsriktlinjer och som vid de
separata produktionsstegen har kontrollerats av erfarna specialister. For denna Leica-produkt,
inkl. de tillbehorsdelar som ingdr i originalférpackningen, ger vi nedanstaende Leica-garanti
som géller fr.o.m. den 1 april 2023. Vénligen beakta att vi inte kan ge nagon garanti vid
kommersiell anvandning.

For vissa Leica-produkter erbjuder vi en forlangning av garantitiden om du registrerar dig i vart
Leica Account. Mer information om detta hittar du p4 www.leica-camera.com.

VAD LEICA-GARANTIN OMFATTAR

Inom garantitiden kommer reklamationer som kan hérledas till fabrikations- och materialfel att
4tgdrdas utan kostnad. LEICA bedémer om denna &tgérd sker med reparation, byte av defekta
delar eller utbyte av produkten mot en likvardig Leica-produkt. Delar eller produkter som har
bytts ut Gvergar till att bli LEICAs egendom.

Andra ansprék, oavsett vilken typ eller oavsett rattslig grund i samband med denna
Leica-garanti, dr uteslutna.

VAD LEICA-GARANTIN INTE OMFATTAR

Leica-garantin omfattar inte slitagedelar, t.ex. 6gonmusslor, laderdelar, barremmar, armeringar,
batterier samt delar utsatta fér mekanisk pakénning, savida inte dessa brister har orsakats av
fabrikations- eller materialfel. Detta géller dven for skador pé ytorna.

| DESSA FALL GALLER INTE LEICA-GARANTIN

Garantin kan inte goras géllande om en brist har orsakats av felaktig hantering. Detta kan &ven
vara relevant bl.a. om externa tillbehdr har anvénts, om Leica-produkten har dppnats eller om
en reparation inte har utforts pa fackmassigt vis. Garantin kan inte heller goras géllande om
serienumret inte kan kénnas igen.

HUR DU TILLAMPAR LEICA-GARANTIN

For att tillimpa garantin behdver vi en kopia av kdpebeviset for din Leica-produkt fran en aukto-
riserad LEICA-aterforsaljare ("Auktoriserad Leica-aterforséljare”). Kopebeviset méaste ange
kopdatum, Leica-produkten inkl. artikelnummer och serienummer samt uppgifter om den
auktoriserade Leica-aterforsaljaren. Vi forbehaller oss ratten att be dig visa upp kpebeviset i

original. Alternativt kan du skicka in en kopia av garantibeviset. Kom ihag att detta méste vara
komplett ifyllt och att produkten maste ha sélts av en auktoriserad Leica-aterforsaljare.
Skicka in din Leica-produkt tillsammans med en kopia av kdpebeviset eller garantibeviset samt
en beskrivning av din reklamation till:

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Tyskland

E-post: care@I a.com, tel.: +49 6441 2080-189
Leica-produkt sportoptik Garantitid Garantitid
Optik/mekanik Elektronik
Monokuldra avstandsmatare 3ar 3ar

HAMTSERVICE FOR REPARATIONSRETURNERING

(Géller endast for EU)

Om du kan konstatera ett fel pa utrustningen under garantitiden kan vi vid behov organisera
returnering till vér Customer Care-avdelning. Kontakta var serviceavdelning pa tel. +49 6441
2080-189 sa att vi kan komma dverens om ett datum. Var hdmtservice hamtar din Leica
produkt pé avtalad tid utan kostnad och ser sedan till att produkten vidarebefordras till
Customer Care for inspektion.

Kontakt: https://leica-camera.com/contact
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BETECKNING AV DELARNA

(_RANBEMASTER CRF

(

10

=S

Menyknapp

ELLUS (meter-/yard-visning), £+ (ekvivalent horisontalt avstand)
Huvudbrytare

SIa pé och ifrdn utrustningen
Index for dioptriinstallning
Dioptriskala

Ogonmussla

Okular

Barogla

Batterifack

Litium-klockbatteri 3V (typ CR2)
Objektiv

Laserlins

Riktpunkt [—)

Display I & (varde)



FORBEREDELSER SATTA IN/BYTA UT BATTERI
En 3V litium-knappcell (typ CR2) behdvs for stromforsorjningen.

=

SATTA FAST BARREMMEN

Vrid locket pa batterifacket i motsols riktning.

> Taav locket.

v

> Lagg in batteriet med pluspolen framtill.
» Skjut in den lilla 6glan av barremmen i bardglan > Sitt pé locket.
> Forin barremmen i den lilla 6glan > Vrid &t locket i medsols riktning.
> Dra at
« Oglan som har bildats ska ligga fast mot bardglan.
Obs! BATTERIETS LADDNINGSNIVA

e Dra sedan at barremen for att kontrollera att den sitter fast. Nar Om batteriet &r forbrukat visas detta med en blinkande indikering
du drar i barremmen far dess lingd inte dndras. for matvarde och riktpunkt. Efter att displayen har blinkat for forsta
géngen kan ca. 50 méatningar med kontinuerligt avtagande réckvidd
fortfarande genomfdras.

1



STALLA IN OGONMUSSLOR

Ogonmusslornas position beror p& om du bar glasdgon eller ej. Om
du bér kontaktlinser kan du gora instéliningarna pa samma sétt som
vid observation utan glasdgon.

STALLA IN DIOPTRI

For att &ven personer som bar glasdgon ska kunna anvénda denna
produkt utan glasgon, &r en dioptrijustering for synfel mojlig upp till
+3,5 dioptrier.

OBSERVATION UTAN GLASOGON

» Fall upp 6gonmusslan (bild A)

OBSERVATION MED GLASOGON

» Vand ut och in pd 6gonmusslan (bild B)

12

Med dioptrijusteringen kan du stélla in skarpan for riktpunkten och
indikeringarna pa ett optimalt varde.

> SIa pa utrustningen
¢ Riktpunkten visas.

> Avisera ett objekt pa langt avstand

> Vrid pa 6gonmusslan tills riktpunkten visas optimalt skarpt
¢ Det instéllda vérdet kan ldsas av pé dioptriskalan.

Obs!
Titta aldrig in i solen eller ljusa ljuskallor med en optisk utrustning

fran Leica! Detta kan annars leda till gonskador.




INSTALLNING OCH ANVANDNING

SLA PA AVSTANDSMATARE

» Tryck pa huvudknappen
« Utrustningen slds pé och riktpunkten visas.

MENYSTYRNING

AKTIVERA HUVUDMENYN

> Hall menyknappen [l intryckt ldnge (235s).
e L5 visas.

NAVIGERA | HUVUDMENYN

> Tryck flera génger kort pd menyknappen (<2 s) tills avsedd meny-
punkt visas.

Yard-visning

Bl Meter-visning

= EHR aktiverad

oFF EHR avaktiverad

GENOMFORA INSTALLNING

> Tryck flera génger kort pa huvudknappen (<2s) tills avsedd meny-
punkt visas.
* Den valda instéliningen lyser forst kontinuerligt som bekraf-
telse, darefter skiftar displayen till ndsta menypunkt. Denna
slocknar om inga andra instéliningar genomférs.

MENY-OVERSIKT

9 ©
Kaem
) 8-

Med reservation for andringar i konstruktion och utférande.

13



STALLA IN AVSEDD MATTENHET
Utrustningen kan stéllas in pé det imperiala méttenhetssystemet
(13), vanligt i USA, eller pa det metriska systemet (£L).
» Hall menyknappen intryckt lange.
e Bl visas.
» Tryck pa huvudknappen kort flera génger tills avsedd instélining
visas.

)

B Indikering i meter

U5 Indikering i yard

Mark
¢ Aktuell instélining visas alltid pa displayen - om metriska varden
har valts visas en punkt nedtill hdger bredvid riktpunkten.

14

MATDRIFT RANGEMASTER CRF R

ENKEL AVSTANDSMATNING

> Tryck kort pa huvudknappen.
> Pejla in objektet med riktpunkten.
> Tryck pa huvudknappen igen
* Riktpunkten slocknar kort och méatvardet visas.

¢ Medan riktpunkten fortfarande lyser kan en ny matning alltid
startas genom att huvudknappen trycks igen.

-- -- -- visas i féljande fall:

- Avstandet till objektet dr mindre dn 10 meter
- Réckvidden &r 6verskriden

- Objektet reflekteras otillrackligt



SCAN-DRIFT (FOLJA OBJEKTET)

> Tryck kort pa huvudknappen.
» Pejla in objektet med lysande riktpunkt.
» Hall huvudknappen tryckt i ca 2,5 sekunder.
» Utrustningen kopplar om till scan-drift och genomfdr sedan
matningarna permanent. Detta indikeras av en vaxlande indike-
ring. Efter ca. 0,5 sekunder visas ett nytt matvarde.

MATRACKVIDD / PRECISION

Maximal réckvidd uppnas under foljande villkor.
- vid vl reflekterande mélobjekt
- vid en visuell siktstrdcka pa ca. 10km

Héga rackvidder kan métas resp. uppnas sékert om avstandsmataren
halls mycket stabilt eller laggs pa.

Maximala rackvidder:

- till hogreflekterande mal = ca. 1800m
- till trad = ca. 1400m

- till vilt = ca. 900m

Matréckvidden paverkas av féljande faktorer:

Farg vit svart

Vinkel till objekt lodréat spetsig

Objektstorlek stor liten

Solljus svagt ljus starkt ljus
(molnigt) (middagssol)

Atmosfariska villkor | klart disigt

Objektstruktur homogen inhomogen
(husvagg) (buske, tréd)

15



Vid solsken och god sikt géller féljande réckvidd resp. precision:

10-200 +0,5m +1,5m
200-100 +1m +2m
Over 1000 0,5% 0,5%

EKVIVALENT HORISONTALT AVSTAND (z+-)

Skott mot hogre eller lagre beldgna mal ar beroende av éndrade bal-
listiska villkor. Detta kraver darfor kunskap om - for jakten relevant
- ekvivalent horisontalt avstand (Equivalent Horizontal Range). Det
ar viktigt att man kanner till det ekvivalenta horisontala avstandet,
t.ex. vid anvéndning av ballistiska harkors. £xr--varden dr markerade
med den extra indikeringen £+r.
» Hall menyknappen intryckt lange.
» Tryck in menyknappen kort 1 gang.
e EHr visas.
» Tryck pa huvudknappen kort flera génger tills avsedd instéllning
visas.
(=m, =FF)

> Tryck kort pa menyknappen.

Mark

* Av sékerhetsskal visas E+r--varden endast mellan 10m och
1100m. Dérutdver anges endast det linjara avstandet som verkli-
gen har matts upp.

16

SKOTSEL/RENGORING

* Din Leica avstdndsmatare kraver ingen sarskild skétsel.

e Grova smutspartiklar, t.ex. sand, bor tas bort med en harpensel
eller bldsas bort.

Utdva inte for kraftigt tryck nér ytan pé starkt nedsmutsade linser
torkas av. Beldggningen ar visserligen mycket slitstark, men kan
&nda skadas av sand eller saltkristaller.

Saltvatten ska alltid skoljas av! Intorkade saltkristaller kan annars
skada ytorna.

Fingeravtryck och liknande pa objektiv- och okularlinser kan for-
behandlas med en fuktig duk och sedan torkas av med en mjuk,
ren laderduk eller en dammfri duk.

 Avstandsmaétaren bor forvaras pé en vl ventilerad, torr och sval
plats, sarskilt i fuktigt klimat, for att undvika svampbildning.
Alkohol och andra kemiska I&sningar far inte anvéndas till att ren-
gora optiken eller huset.



TEKNISKA DATA

Beteckning Leica Rangemaster CRF R
Batteri Litium-klockbatteri 3V (typ CR2)
Matt (BxHxD) Ca 113x78 x 35mm

Vikt (med batteri)

Ca180g

Beteckning Leica Rangemaster CRF R

Utrustningstyp Avstandsmétare

Typ-nr. 4032

Best.-nr. 40504

Leveransomfang Avstandsmétare, barsnére, fodral, putsduk for
linser, kort
bruksanvisning, testcertifikat, litium-klockbat-
teri 3V (typ CR2)

Forstoring 7x

Objektivdiameter 24mm

Utgéangspupill 3,4mm

Skymningstal 13

Geometrisk ljusintensitet 11,8

Synfalt (pa 1.000m) 115m

Objektiv synvinkel 6,6°

Utgéangspupill-langsavstand 15mm

Prismatyp Takkant

Beldggning P& linser: High Durable Coating (HDC™)

P& prismor: faskorrigering P40

Dioptrijustering

+3,5dpt

Justering for personer med glaségon

Ja, med véndbara 6gonmusslor i gummi

Maximal rackvidd

1800m

Minsta avstand

Ca10m

Métprecision

10-200 m: 0,5 m, 200-1000 m: +1 m, > 1000
m: 0,5 %

Display/mattenhet

4 lysdioder med sju segment plus andra
symboler, indikering antingen i yard/tum eller
meter/centimeter

Maximal mattid

Ca0,3s

Méatmetoder Enstaka matning, scan-drift

Laser Osynlig, 6gonséker laser enl. EN och FDA
klass 1

Material Slaghallfast plast (ABS)

Portar -

Vattentéthet tryckvattentat till 1 m vattendjup

Drifttemperatur

-20°C till +55°C

Lagringstemperatur

-40°C till +85°C

Med forbehall for andringar i konstruktion, utférande och erbjudande.

e



LEICA CUSTOMER CARE

Customer Care hos Leica Camera AG star gérna till tjanst for under-
hall av din Leica utrustning samt ytterligare radgivning och bestallining
av alla Leica produkter. Aven vid reparationer eller skador kan du
kontakta Customer Care eller reparationsavdelningen hos din Leica
representant i ditt land.

ie

Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar
Tyskland

Telefon: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-post: customer.care@leica-camera.com
www.leica-camera.com

LEICA CUSTOMER CARE
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